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Vorbereitung 
■ Stützreste entfernen. 
■ Figur mit Wasser und etwas Spülmittel reinigen. 
■ Gut trocknen lassen.
Bemalen 
■ Handelsübliche Acryl- oder Modellbaufarben  
  verwenden (nicht enthalten).
■ Pinselgröße nach Modellgröße und Detailgrad auswählen.
■ Farben ggf. leicht verdünnen.
■ Mehrere dünne Schichten auftragen.
■ Zwischendurch trocknen lassen.
Hinweis 
■ Nur in gut belüfteten Räumen arbeiten. 
■ Geduldig und sauber arbeiten.
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Anleitung. Instructions. Mode d`emploi.

3 D - G E D R U C K T E  F I G U R E N  U N D 
Z U B E H Ö R  B E M A L E N

Beispiele / Examples / Exemples.



PAINTING 3D PRINTED FIGURES AND ACCESSORIES

Preparation 
■ Remove any support residue.
■ Clean the figure with water and a little dish liquid.
■ Allow to dry thoroughly.
Painting 
■ Use standard acrylic or model paints (not included).
■ Select brush size according to model size and level of detail.
■ If necessary, dilute paints slightly.
■ Apply several thin coats.
■ Allow to dry between coats.
Note 
■ Work in well-ventilated areas.
■ Work patiently and cleanly.

PEINTURE DE FIGURINES ET D´ACCESSOIRES IMPRIMÉES EN 3D

Préparation
■ Retirer les résidus de support.
■ Nettoyer la figurine avec de l‘eau et un peu de liquide vaisselle.
■ Bien laisser sécher.
Peinture
■ Utiliser des peintures acryliques ou de modélisme usuelles  
  (non fournies).
■ Choisir la taille du pinceau en fonction de la taille du modèle et 
  du niveau de détail.
■ Diluer légèrement les peintures si nécessaire.
■ Appliquer plusieurs couches fines.
■ Laisser sécher entre chaque couche.
Remarque
■ Travailler dans des espaces bien ventilés.
■ Travailler avec patience et propreté.
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Anleitung. Instructions. Mode d`emploi.

tandem      - A nh  ä nger     montieren       
 Vor Gebrauch die Sicherheitshinweise und Anleitung genau lesen 

und beachten. Vor dem Zusammenbau sollten Sie sich mit den Einzel-
teilen vertraut machen, diese sorgfältig abtrennen und ggf. z.B. mit fei-
nem Schmirgelpapier entgraten. Vor der Montage die Teile gemäß der 
Anleitung vorsortieren. Zum Verkleben (wenig Klebstoff verwenden) 
empfehlen wir Alleskleber (z.B. UHU® Kraft). Dieser Bausatz wurde sorg-
fältig gepackt. Sollte trotzdem ein  Teil fehlen, können Sie es unter An-
gabe der Artikelnummer dieses Bausatzes direkt bei Busch anfordern.

	Read and follow the safety precautions and instructions carefully before use.
	Avant d’utiliser ce produit, veuillez lire et suivre attentivement les consignes 

de sécurité et le mode d’emploi.
	Prima dell’uso leggere attentamente le istruzioni per l’uso e le avvertenze di 

sicurezza.
	Antes de montar leer las instrucciones de seguridad e indicaciones de montaje.
	Voor gebruik de veiligheidswaarschuwingen en instructies goed lezen en op-

volgen.

Beiliegende Anhängerkupplung für die Montage an 
ein Modellauto.

Included a trailer hitch for 
mounting on a model car.

Attelage de remorque ci-joint 
pour montage sur une voiture 
miniature.


